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AcgOes de pequeno montante

Estonia

1 Existéncia de um procedimento especifico relativo as agbes de pequeno montante

As regras do processo judicial em questdes de foro civel nos tribunais da Esténia s&o estabelecidas pelo

Cadigo de Processo Civil (tsiviilkohtumenetluse seadustik) (TsMS). De acordo com o Regulamento (CE) n.° 861/2007 do Parlamento Europeu e do
Conselho que estabelece um processo europeu para a¢des de pequeno montante, para dirimir processos civeis, sdo aplicaveis as disposi¢cdes do Codigo
de Processo Civil relativas ao procedimento simplificado na medida em que o referido regulamento nao abranja o processo em causa. Em conformidade
com o referido regulamento, o litigio pode ser dirimido pelo tribunal de comarca (maakohus) de acordo com as regras em matéria de competéncia. Em
conformidade com o artigo 405.° do TsMS, que regulamenta o procedimento simplificado, o tribunal aprecia o litigio ao seu critério de acordo com o
procedimento simplificado, seguindo os principios processuais gerais fixados no TsMS.

1.1 Ambito de aplicagdo do procedimento, limite maximo

De acordo com o Regulamento (CE) n.° 861/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um processo europeu para a¢des de pequeno
montante, para dirimir processos civeis, sdo aplicaveis as disposi¢cdes do Codigo de Processo Civil relativas ao procedimento simplificado na medida em
que o referido regulamento ndo abranja o processo em causa.

Para os litigios na Estonia, € aplicavel o procedimento simplificado, se a agao tiver por objeto um crédito e o valor do litigio ndo exceder o montante
correspondente a 2 000 EUR no crédito principal e de 4 000 EUR, tendo em conta eventuais créditos acessorios.

1.2 Aplicagéo do procedimento

Em conformidade com o artigo 405.°, n.° 3, do TsMS, o tribunal pode apreciar uma agéo de acordo com o procedimento simplificado sem que, para o efeito,
tenha de proferir um despacho. O tribunal aprecia a agéo ao seu critério de acordo com o procedimento simplificado, seguindo exclusivamente os principios
processuais gerais. No quadro do procedimento simplificado, o tribunal garante a protecdo das liberdades e dos direitos fundamentais das partes no
processo e o respeito dos respetivos direitos processuais fundamentais e procede a audigdo das partes a pedido destas. Nao é necessario realizar uma
audiéncia para o efeito. Todavia, as partes do processo devem ser informadas do direito que Ihes assiste de serem ouvidas pelo tribunal. O tribunal pode
proceder a simplificagdo do procedimento, mas néo esta obrigado a tal.

No quadro de um procedimento simplificado, ao proceder a apreciagdo de uma agao, o tribunal pode, nomeadamente:

- inscrever em ata apenas os atos processuais que o tribunal considere necessarios e recusar o direito de inscrever em ata eventuais objegdes;

- fixar um prazo diferente do previsto nas disposigoes legais;

- reconhecer enquanto representantes contratuais de uma parte num processo outras pessoas diferentes das previstas na legislagéo;

- proceder a derrogacéo de disposi¢des legais que prevejam exigéncias formais relativas a producéo e obtengéo de prova e reconhecer igualmente
como probatdrios eventuais elementos de prova que ndo estejam previstos na legislagdo, nomeadamente uma declaragdo de uma parte no processo que
néo tenha sido obtida sob juramento;

- néo aplicar determinadas disposigdes legais que prevejam exigéncias formais relativas a notificacéo de pecgas processuais e de documentos
apresentados pelas partes no processo, exceto a notificacdo do requerido de uma acéo;

- renunciar a realizagéo de procedimentos escritos prévios ao julgamento ou de uma audiéncia;

- \reunir elementos de prova por iniciativa propria;

- proferir uma decisdo sobre uma agéo sem parte descritiva ou exposigdo de motivos;

- declarar a decisao proferida imediatamente executodria, incluindo nos casos diferentes dos previstos na legislagdo ou sem a garantia prescrita por lei.
O requerimento de inicio de um processo europeu para agées de pequeno montante pode ser apresentado ao tribunal por via eletrénica ou por via postal. O
requerimento por via eletrénica pode ser apresentado por meio do sistema de informacgao criado para o efeito [e-toimik (sistema de ficheiros eletrénicos),
https://www.e-toimik.ee/]. Para apresentar um requerimento por meio do sistema de ficheiros eletrénicos, apenas é possivel aceder ao sistema de
informagao e nele realizar as devidas operagdes por meio de um cartdo de identidade da Esténia. E igualmente possivel apresentar ao tribunal um
requerimento por via eletrénica por meio do correio eletrénico. Os dados de contacto dos tribunais da Esténia estdo disponiveis no sitio dos tribunais, no
enderego https://www.kohus.ee.

O requerimento tem de ser assinado pelo remetente. Os requerimentos apresentados por via eletronica devem incluir a assinatura eletronica do remetente
ou devem ser transmitidos por via igualmente segura de modo que permita a identificagdo do remetente. Os requerimentos apresentados por via eletrénica
podem ainda ser transmitidos por fax ou por qualquer outra forma que permita a reproducéo escrita, desde que o original do documento escrito seja
transmitido ao tribunal sem demora. Em caso de recurso de uma decisao judicial, o original do requerimento de interposi¢éo de recurso deve ser
apresentado no prazo de dez dias.

O tribunal pode considerar que um requerimento ou qualquer outra peca processual sem assinatura eletrénica remetido por correio eletrénico por uma das
partes de um processo € suficiente, se o tribunal n&o tiver duvidas da identidade do remetente ou da remessa do documento, em especial se ja tiver
recebido pegas processuais com assinatura digital do mesmo endereco de correio eletréonico no mesmo processo e da mesma parte no processo ou se o
tribunal tiver consentido que os requerimentos ou outras pegas processuais lhe sejam igualmente transmitidos desse modo.

A aceitagdo a que se refere o artigo 13.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii), do regulamento europeu relativo as acdes de pequeno montante pode ser
comunicada por via eletrénica, por via do sistema de informacéo eletrénico (https://www.e-toimik.ee/), por correio eletrénico ou por fax nas condi¢gdes acima
descritas. A referida aceitagdo pode igualmente ser comunicada ao tribunal juntamente com a apresentagao do requerimento do processo europeu para
acgdes de pequeno montante.



Os advogados, os notdrios, os oficiais de justi¢a, os administradores judiciais e as autoridades nacionais ou locais devem ser notificadas das pecgas
processuais por via eletronica, por meio do sistema de informacéo previsto para o efeito. A notificagcdo por qualquer outro meio é apenas autorizada com
base em motivos legitimos. No quadro do procedimento simplificado, ao proceder a notificagdo de pegas processuais, existe a possibilidade de divergir de
determinadas disposi¢des em matéria de exigéncias formais de notificacdo, mas convém ponderar prudentemente essa possibilidade. Nao é permitido
afastar as regras de notificagdo ao notificar o recurso ao requerido da agéo ou uma deciséo judicial as partes processuais.

O valor da taxa é determinado em fungéo do valor do processo civel, o qual é determinado em funcdo do montante exigido. O valor do processo civel é
calculado por meio do somatério do valor do crédito principal e dos créditos acessorios. Caso se pretenda obter, no quadro de um processo europeu para
acdes de pequeno montante, uma indemnizagao por mora que nao seja exigivel no momento da apresentagao do requerimento, deve ser adicionado ao
montante da indemnizag&o por mora calculado no momento da apresentagéo do requerimento o montante correspondente a um ano de indemnizagao por
mora. O valor da taxa é determinado a partir do montante final obtido (valor do processo civel) e do quadro constante do anexo 1 da

Lei relativa as taxas (riigildivuseadus), nos termos do artigo 59.°, n.° 1, da referida lei.

A interposicéo de recurso implica o pagamento de uma taxa cujo montante sera igual ao pago no momento da apresentagao de um requerimento de inicio
de um processo europeu para agdes de pequeno montante perante o tribunal de comarca, tendo em conta o ambito do recurso. Em caso de recurso
perante um tribunal distrital (ringkonnakohus), deve ser paga uma taxa de 50 EUR. Em caso de recurso de cassagao e recurso perante o Riigikohus
(Supremo Tribunal), deve ser paga uma caugado. No caso do recurso de cassagao, a caucdo a pagar corresponde a 1 % do valor do processo civel, tendo
em conta o ambito do recurso, mas ndo pode ser inferior a 100 EUR nem superior a 3 000 EUR. No caso do recurso, a caugao a pagar € de 50 EUR.

As taxas e caugoes relativas aos atos judiciais sdo pagas nas seguintes contas do Ministério das Finangas:

SEB Pank — EE571010220229377229 (SWIFT: EEUHEE2X)

Swedbank — EE062200221059223099 (SWIFT: HABAEE2X)

Luminor Bank — EE221700017003510302 (SWIFT: NDEAEE2X)

Caso uma deciséo que tenha sido proferida no quadro de um processo europeu para agdes de pequeno montante e tenha transitado em julgado nao seja
voluntariamente executada, a pessoa que deseja proceder a execugao coerciva deve dirigir-se a um oficial de justica para encetar o processo de execucéo.
Nos termos do artigo 21.°, n.° 2, alinea b), as decisdes proferidas no quadro de um processo instruido ao abrigo do regulamento apenas sao executadas na
Esténia se tiverem sido redigidas na lingua esténia ou inglesa ou se for anexada a certiddo uma tradugéo em lingua estonia ou inglesa. Caso seja interposto
um recurso de uma decisdo proferida no quadro de um processo europeu para agdes de pequeno montante, cabe ao tribunal distrital perante o qual é
interposto o recurso aplicar as medidas a que se refere o artigo 23.° do regulamento. Caso seja interposto um recurso de uma deciséo proferida a revelia,
ao abrigo do artigo 415.° do Cdédigo de Processo Civil, o pedido de aplicagdo das referidas medidas deve ser apresentado perante o tribunal que delibera
sobre o recurso.

Caso ainda néo tenha sido interposto recurso, as medidas a que se refere o artigo 23.° do regulamento séo aplicadas pelo tribunal que tenha deliberado
sobre o litigio. As medidas a que se refere o artigo 23.°, alinea c), do regulamento sédo da competéncia do tribunal na jurisdicdo do qual o processo de
execugao tenha ou deveria ter lugar.

No casos a que se refere o artigo 46.° do Cédigo dos Processos de Execugéo (tditemenetluse seadustik), a deciséo de suspensdo do processo de
execucdo tanto pode ser tomada pelo tribunal como pelo oficial de justica.

1.3 Formulérios

Nao existem formularios-tipo utilizados a nivel nacional para procedimentos simplificados.

1.4 Apoio judiciario

Caso uma pessoa participe num processo judicial por intermédio de um representante contratual, este tltimo deve, em principio, ter obtido, pelo menos, um
diploma de mestrado reconhecido a nivel nacional no dominio do direito, um diploma equivalente na acegéo do artigo 28.°, n.° 22, da Lei relativa a
educacao da Republica da Estonia (haridusseadus), ou um diploma equivalente num pais estrangeiro. No entanto, no quadro do procedimento simplificado,
o tribunal pode aceitar como representante uma pessoa que ndo retina os requisitos em matéria de formagédo supramencionados, mas que seja considerada
competente para representar uma outra pessoa perante o tribunal. As especificidades do procedimento simplificado sdo apenas aplicaveis ao nivel dos
tribunais de comarca, no quadro de um processo em primeira instancia. Os representantes contratuais reconhecidos por tribunais de comarca que néo
cumpram os requisitos em matéria de formacéo ndo podem realizar atos processuais perante os tribunais distritais ou o Riigikohus.

A participacédo de um representante num litigio ndo impede a participagéo a titulo pessoal de uma das partes que disponha de capacidade judiciaria no
ambito de um processo civil. O comportamento e o conhecimento do representante sdo considerados equivalentes aos da parte num processo.

Caso o tribunal entenda que uma pessoa singular que seja parte num processo nao esta em condi¢cdes de defender por si os direitos que Ihe assistem e
que os seus interesses fundamentais nao se encontram suficientemente protegidos sem a assisténcia de um advogado, o tribunal informa-a da
possibilidade de beneficiar de apoio judiciario do Estado.

O apoio judiciario é concedido de acordo com as regras de concessao de apoio judiciario previstas no Cédigo de Processo Civil (artigo 180.° e seguintes) e
nos termos do procedimento fixado por lei para o apoio judiciario do Estado (riigi digusabi seadus). O apoio judiciario do Estado é concedido mediante
pedido da pessoa em causa.

O apoio judiciario do Estado pode ser concedido a todas as pessoas singulares que sejam parte num processo e que, no momento da apresentagéo do
pedido de apoio judiciario, residam na Esténia ou noutro Estado-Membro da Unido Europeia ou que sejam cidadaos da Republica da Esténia ou de outro
Estado-Membro da Unido Europeia. O local de residéncia é determinado com base no artigo 62.° do Regulamento (UE) n.° 1215/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria civil e comercial. As restantes pessoas
singulares apenas podem beneficiar de apoio judiciario se tal estiver previsto nas obrigagdes internacionais da Esténia.

O pedido de apoio judiciario do Estado, enquanto parte num processo civil, deve ser apresentado ao tribunal que aprecia o litigio ou que terd competéncia
para aprecia-lo.

O apoio judiciario pode ser concedido as pessoas singulares que, no momento da apresentacédo do pedido de apoio, ndo tenham condigdes, em fungao da
respetiva situagéo financeira, para pagar os servicos juridicos de um perito, que apenas consigam paga-los parcialmente ou em pagamentos fracionados ou
cuja situagado financeira néo Ihes permita fazer face as respetivas necessidades basicas apds o pagamento dos servicos juridicos.

N&o é concedido apoio judiciario a uma pessoa singular, se:

1) se presumir que as despesas do processo nao ultrapassardo o dobro dos rendimentos mensais do requerente, calculados com base nos rendimentos
mensais médios auferidos durante os quatro meses anteriores a apresentagdo do pedido, com a devida deducéo dos impostos e contribuicdes obrigatérias
de seguranca social, dos montantes correspondentes ao pagamento de pensdes de alimentos ordenadas por tribunal, bem como de despesas razoaveis de
alojamento e transporte;

2) o requerente puder suportar as despesas do processo a custa dos bens que possui e que possam ser vendidos sem grande dificuldade, em relagdo aos
quais seja possivel, nos termos da legislagéo, proceder ao arresto;



3) o processo estiver relacionado com a atividade econdémica ou profissional do requerente e nédo disser respeito aos direitos que néo estejam relacionados
com a respetiva atividade econémica ou profissional. Esta disposi¢éo nédo se aplica na medida em que impega a concesséo de apoio judiciario a uma
pessoa singular tendo em vista a isencéo total ou parcial das taxas de justica para intentar uma agao ou interpor recurso se o processo estiver relacionado
com a atividade econémica ou profissional do requerente e nao disser respeito aos direitos que ndo estejam relacionados com a respetiva atividade
econdémica ou profissional.

1.5 Normas relativas & obtengao de provas

No &mbito do procedimento simplificado, o tribunal pode proceder a derrogagéo de disposigdes legais que prevejam exigéncias formais relativas a produgdo
e obtengao de prova e reconhecer igualmente como probatérios eventuais elementos de prova que ndo estejam previstos na legislagdo (nomeadamente
uma declaragdo de uma parte no processo que ndo tenha sido obtida sob juramento). Ao contrario de um processo contencioso ordinario, num litigio
apreciado de acordo com o procedimento simplificado, o tribunal pode igualmente obter provas oficiosamente. Convém, porém, garantir que a igualdade das
partes perante o tribunal ndo é afetada por via das consequéncias da agado do tribunal. Os factos sobre os quais o tribunal obtém provas devem ter sido
previamente invocados pelas partes no processo perante o tribunal.

As regras relativas a obtengao de provas estao previstas no capitulo 25 do Cédigo de Processo Civil. No quadro de um processo contencioso, cada uma
das partes deve provar os factos nos quais as respetivas conclusdes e objecdes se baseiam, salvo disposi¢gdo em contrario prevista por lei. Salvo
disposigao em contrario prevista por lei, as partes podem chegar a acordo sobre uma divisdo do 6nus da prova diferente da prevista por lei e determinar a
natureza dos elementos de prova que servirdo para provar uma determinada circunstancia. Os elementos de prova sdo apresentados pelas partes no
processo. O tribunal pode propor as partes no processo que apresentem elementos de prova adicionais. Se uma das partes no processo pretender
apresentar elementos de prova, mas for incapaz de o fazer, podera solicitar que o tribunal obtenha os elementos de prova. Se uma das partes apresentar
elementos de prova ou solicitar a obtengao de elementos de prova, deve indicar o facto pertinente no ambito do litigio a propdsito do qual deseja apresentar
os elementos de prova ou solicitar a obtengdo de elementos de prova. Do pedido de obtengao de elementos de prova devem igualmente constar os
elementos que os permitam obter. No decurso dos procedimentos preliminares, o tribunal estabelece um prazo para as partes no processo apresentarem
elementos de prova ou solicitarem ao tribunal a obtengéo de elementos de prova. Se o tribunal tiver indeferido o pedido de obtengéo de elementos de prova
de uma das partes devido ao facto de a mesma néo ter pago antecipadamente os custos de obtengéo de prova, nao obstante a exortagéo do tribunal nesse
sentido, essa parte deixa de ter o direito de posteriormente solicitar tal obtengdo de prova, se o deferimento de tal pedido for suscetivel de provocar o
adiamento da apreciagao do litigio.

Caso seja necessario obter elementos de prova fora da jurisdigdo do tribunal que aprecia o litigio, o referido tribunal pode proferir um despacho que ordena
a expedicdo de carta rogatéria tendo em vista a execugdo de um ato processual pelo tribunal da jurisdicdo na qual os elementos de prova podem ser
obtidos. A referida carta rogatoria € executada nos termos previstos para o ato processual solicitado. As partes no processo séo informadas da data e do
local de realizagédo do ato processual, mas a auséncia das mesmas nao impede a execucéo da carta rogatéria. A ata do ato processual e os elementos de
prova obtidos em conformidade com a carta rogatéria séo imediatamente transmitidos ao tribunal que aprecia o litigio. Caso surja um litigio por ocasido da
obtencéo de elementos de prova por um tribunal que aja no quadro de uma carta rogatodria, e se a resolugdo do mesmo for necessaria para prosseguir a
obtencéo de prova, mas nao puder ser cumprida pelo tribunal que age no quadro da carta rogatéria, cabe ao tribunal que aprecia a agao principal dirimir
esse litigio. Se um tribunal que da cumprimento a uma carta rogatéria considerar que, com vista a resolver o litigio, seria razoavel delegar noutro tribunal a
obtencao de elementos de prova, o tribunal apresenta um pedido para o efeito a este ultimo e informa as partes no processo.

No quadro do processo civil da Esténia, é permitido utilizar elementos de prova obtidos no estrangeiro nos termos da legislagdo do Estado em causa, desde
que o ato processual realizado para obté-los ndo seja contrario aos principios que regem o processo civil da Estonia. A formagao de julgamento da Esténia
que solicita a obtencéo dos elementos de prova de acordo com as modalidades previstas no Regulamento (CE) n.° 1206/2001 do Conselho relativo a
cooperagao entre os tribunais dos Estados-Membros no dominio da obtengao de provas em matéria civil ou comercial ou um juiz esténio que aja nos termos
de uma sentenga judicial podem, em conformidade com o referido regulamento, assistir a obtengao de elementos de prova pelo tribunal estrangeiro e
participar na mesma. As partes no processo, os respetivos representantes e os peritos podem participar na obtengao de elementos de prova, na mesma
medida em que o possam fazer na Estonia. A formagéo de julgamento que aprecia o litigio, um juiz que aja nos termos de uma sentenca judicial ou um
perito designado pelo tribunal podem participar na obtencéo direta de elementos de prova por um tribunal da Esténia num Estado-Membro da Unido
Europeia, nos termos do artigo 17.°, n.° 3, do referido regulamento.

Caso seja necessario obter elementos de prova noutros Estados fora da Unido Europeia, o tribunal solicita que se proceda a obtengao por intermédio de
uma autoridade competente, em conformidade com a Convengéao sobre a Obtencéo de Provas no Estrangeiro em Matéria Civil ou Comercial. O tribunal
pode igualmente obter elementos de prova no estrangeiro por intermédio do embaixador que representa a Republica da Esténia no Estado em causa ou de
um funcionario consular competente, exceto se tal néo for permitido pela legislagéo do pais em causa.

A parte que tenha produzido prova ou solicitado a obtengéo de elementos de prova apenas pode renunciar aos elementos de prova e retira-los com o
consentimento da parte contraria, salvo disposicdo em contrario prevista por lei.

1.6 Procedimento escrito

Os litigios apreciados no quadro de um procedimento simplificado podem ser resolvidos segundo um procedimento escrito. O tribunal garante a protegéo
das liberdades e dos direitos fundamentais das partes no processo e o respeito dos respetivos direitos processuais fundamentais e procede a audigado das
partes a pedido destas. Nao é necessario realizar uma audiéncia para o efeito. O tribunal pode renunciar a realizagao de procedimentos preliminares
escritos ou de uma audiéncia.

1.7 Conteudo da decisdo

A sentencga é constituida pela introdugéo, o dispositivo, a parte descritiva e a exposigdo de motivos.

A introducéo da decisao indica:

a designacao do tribunal que proferiu a deciséo;

o nome do juiz que proferiu a decisao;

a data e o local de notificagdo publica da deciséo;

o numero do processo civel;

o objeto do litigio;

o valor do processo civel;

o0 nome e o numero de identificagdo pessoal ou o nimero de registo das partes no processo;

o enderego das partes no processo, caso seja manifestamente necessario para executar ou reconhecer a deciséo;

o nome dos representantes das partes no processo e, caso tenham sido substituidos, o nome dos ultimos representantes;

a data da ultima audiéncia ou a mencao de que o litigio foi apreciado no quadro de um procedimento escrito.



A parte descritiva da decis&o indica, de modo conciso e logico e por ordem de relevancia dos elementos, os direitos reivindicados, os argumentos
apresentados, as objec¢des levantadas e os elementos de prova produzidos.

A exposicédo de motivos da decisdo indica os factos apurados pelo tribunal e as conclusdes retiradas dos mesmos, os elementos de prova que sustentam as
conclusdes e as leis aplicadas pelo tribunal. O tribunal deve explicar na sua decisdo por que motivo ndo concorda com os argumentos do requerente ou do
requerido. O tribunal deve apreciar todos os elementos de prova na sua decisdo. Se o tribunal ndo tiver em conta um determinado elemento de prova, deve
fundamentar a sua decisédo. Caso seja deferido um pedido apresentado por oposi¢cdo a um pedido alternativo, ndo é necessario fundamentar o
indeferimento do pedido alternativo.

No ambito de um procedimento simplificado, o tribunal pode proferir uma decisdo sem parte descritiva ou exposigdo de motivos ou ainda limitar-se a indicar
os motivos juridicos e os elementos de prova nos quais baseia as respetivas conclusoes.

No dispositivo da deciséo, o tribunal pronuncia-se de modo claro e sem ambiguidade sobre os direitos reivindicados pelas partes e as reivindicagdes por
resolver, bem como sobre as questdes relacionadas com as medidas tomadas a titulo provisério ou cautelar. O dispositivo deve ser de facil compreensao e
execugdo, mesmo sem o resto do texto da decisao.

O dispositivo indica ainda o procedimento e o prazo para interposigéo de recurso, nomeadamente o tribunal perante o qual o recurso deve ser interposto, e
menciona a possibilidade de apreciagao do recurso no quadro de um procedimento escrito, exceto se for solicitada uma audiéncia. Caso a deciséo seja
proferida a revelia, € mencionado o direito de se opor a decisdo. O dispositivo explica igualmente que, caso a parte que interpde um recurso contra a
decisdo queira solicitar apoio judiciario para o efeito (nomeadamente a isengéo da taxa devida ao interpor um recurso), deve, com vista a observar o prazo
processual, proceder ao ato processual, ou seja, interpor o recurso, no prazo previsto para o efeito.

1.8 Reembolso das despesas

Principios gerais:

As despesas relacionadas com os processos contenciosos sao pagas pela parte vencida.

A parte vencida reembolsa tanto os encargos judiciais como os encargos extrajudiciais necessarios da outra parte resultantes do processo judicial.

Os encargos judiciais compreendem a taxa, a caugao e as despesas suportadas para a apreciagao do litigio. As despesas de apreciacéo do litigio
compreendem: a) as despesas com testemunhas, peritos e intérpretes, bem como as despesas reembolsaveis nos termos da Lei relativa a pericia judicial (
kohtuekspertiisiseadus) que tenham sido suportadas no ambito de uma pericia por uma pessoa que ndo seja parte no processo; b) as despesas
relacionadas com a obtencéo de elementos de prova documentais e fisicos; c) as despesas de inspegdo, nomeadamente as despesas de deslocacéo
necessarias suportadas pelo tribunal; d) as despesas de citagdo ou notificagéo e de transmissao de pecas processuais por meio de um oficial de justica,
bem como no estrangeiro e a cidadaos da Estonia que se encontram fora do territério da Estonia; €) as despesas de impressao de pegas processuais; f) as
despesas relacionadas com a determinagéo do valor de um processo civil. Os encargos extrajudiciais incluem: a) as despesas dos representantes das
partes no processo; b) as despesas de deslocagéo, as despesas postais, de comunicagdo, de alojamento e outras despesas semelhantes suportadas pelas
partes no processo no quadro do processo em causa; ¢) as remuneragdes nao auferidas ou qualquer outra perda de rendimento habitual das partes no
processo; d) as despesas relacionadas com procedimentos pré-contenciosos previstas por lei, exceto se a agéo tiver sido intentada mais de seis meses
apos a conclusdo desses procedimentos; ) os emolumentos do oficial de justica relacionados com eventuais medidas provisérias e as despesas relativas a
execucdo de uma decisdo relacionada com as mesmas; f) os emolumentos do oficial de justi¢a relacionados com a citagéo ou a notificagdo das pegas
processuais; g) os emolumentos do oficial de justica para a execugdo de uma deciséo europeia de arresto proferida nos termos do Regulamento (UE) n.
°655/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho e as despesas relacionadas com a execugdo de uma decisdo europeia de arresto, bem como os
emolumentos devidos a Camara dos Oficiais de Justica e Administradores de Faléncias (Kohtutéiturite ja Pankrotihaldurite Koda) para a apreciagdo de um
pedido de informagdes apresentado nos termos do referido regulamento; h) as despesas de tratamento dos pedidos de apoio para fazer face as despesas
do processo; i) as despesas de participacdo no procedimento de conciliagdo, caso o tribunal tenha obrigado as partes a participarem no mesmo.

As despesas suportadas pelo representante legal de uma das partes séo reembolsadas de acordo com as mesmas modalidades que as das partes.

Se apenas for dado provimento parcial a agéo, as partes suportam as despesas em partes iguais, exceto se o tribunal as repartir de acordo com a
proporgéo em que tenha dado provimento a agédo ou decidir que cada uma das partes suporta total ou parcialmente as despesas que lhe incumbem.

A reparticdo das despesas ¢ indicada na decisao final. O calculo do valor total das despesas é efetuado de acordo com as regras de célculo das despesas,
quer na decisao final que se pronuncia quanto ao mérito do litigio, quer no quadro de um processo distinto apés a deciséo final quanto ao mérito de o litigio
ter transitado em julgado.

1.9 Possibilidade de recurso

Numa deciséo proferida no quadro de um procedimento simplificado, o tribunal de comarca pode indicar se autoriza a interposicao de um recurso contra a
decisdo em causa. Essa autorizagao é concedida pelo tribunal, se, nomeadamente, este considerar que € necessaria uma sentenca de um tribunal de
recurso, a fim de obter o parecer de um tribunal distrital sobre uma disposigao juridica. O tribunal de comarca ndo tem de fundamentar, na sua decis&o, por
que motivo autoriza a interposi¢cdo de um recurso.

No dispositivo de uma decisao proferida no quadro de um procedimento simplificado, o tribunal indica as modalidades e o prazo para interposicao de
recurso contra a decisdo. Os tribunais distritais podem apreciar o recurso interposto no ambito de um litigio que tenha sido apreciado no quadro de um
procedimento simplificado, independentemente da autorizagéo do tribunal de comarca, sendo possivel interpor recurso independentemente dessa
autorizagéo. Caso o tribunal de comarca néo tenha dado autorizagéo para interpor recurso, o tribunal distrital aprecia o recurso, contanto que a decisao do
tribunal de comarca possa ter sido influenciada por um erro manifesto na aplicagéo do direito ou na constatagéo dos factos. Os tribunais distritais podem,
contudo, recusar-se a apreciar o recurso, tendo em conta o pequeno montante do litigio, mas apenas se a resolugéo do litigio pelo tribunal de comarca tiver
sido provavelmente justa e se a reapreciagdo impuser apenas um o6nus inttil em matéria de tempo e dinheiro. Os tribunais distritais ndo podem recusar-se a
apreciar um recurso pelo simples motivo de que se trata de um litigio apreciado no quadro de um procedimento simplificado. As partes e os terceiros que
apresentem pedidos auténomos podem recorrer de uma decisdo proferida por um tribunal de primeira instancia nos termos do regulamento europeu relativo
as acdes de pequeno montante perante o tribunal distrital na dependéncia do qual esteja o tribunal de comarca que proferiu a decisédo. Os terceiros que nao
tenham apresentado pedidos auténomos podem interpor recurso, se esse recurso néo for contrario ao recurso do requerente ou do requerido em apoio do
qual participam no processo. Para interpor recurso ou proceder a um outro ato processual, os terceiros observam os mesmos prazos que o requerente ou o
requerido em apoio do qual participam no processo.

N&o é possivel interpor qualquer recurso, se as duas partes tiverem renunciado ao direito de o interpor mediante declaragéo perante o tribunal.

O recurso pode ser interposto no prazo de 30 dias a contar da notificagéo da decisdo ao recorrente e, o mais tardar, cinco meses apos a data em que a
decisao do tribunal de primeira instancia seja tornada publica.

Caso seja proferida uma decisdo complementar no ambito do litigio durante o prazo para interposi¢éo de recurso, este prazo comega a correr a partir da
notificagdo da decisdo complementar, incluindo no que respeita a decisdo inicial. Se uma decisao proferida sem parte descritiva ou exposi¢do de motivos for
completada pelo aditamento da parte em falta, o prazo para interposi¢cao de recurso recomega a contar a partir da notificagdo da decisao integral.



As partes podem, por mutuo acordo e informando o tribunal, reduzir ou aumentar o prazo para interposi¢éo de recurso até cinco meses a contar da data em
que a decisdo é tornada publica.

Os recursos apenas podem invocar que a decisdo do tribunal de primeira instancia baseia-se numa violagdo de uma norma juridica ou que, em virtude dos
factos e dos elementos de prova que devem ser tidos em conta no processo de recurso, é necessario proferir uma decisao diferente da proferida pelo
tribunal de primeira instancia.

O recurso indica, nomeadamente: 1) a designagéo do tribunal que proferiu a decisdo impugnada, a data da decisédo e o numero do processo civel; 2) o
requerimento do recorrente expresso de modo claro, indicando em que medida contesta a decisédo em primeira instancia e o tipo de deciséo que solicita
perante o tribunal distrital; 3) os motivos da interposicéo do recurso; 4) a data de notificagcdo da decisdo impugnada.

Nos motivos da interposi¢cdo do recurso, importa indicar: 1) a norma juridica violada pelo tribunal de primeira instancia na sua decisédo ou ao tomar a
decisdo, ou o facto que o tribunal de primeira instancia constatou de modo erréneo ou insuficiente; 2) o motivo pelo qual é violada a norma juridica ou esta &
erronea ou insuficientemente constatado o facto; 3) uma referéncia aos elementos de prova por meio dos quais o recorrente deseja provar cada argumento
de facto.

Importa anexar ao recurso os elementos de prova documentais que nao foram apresentados perante o tribunal de primeira instancia e que o requerente
deseja que sejam tidos em conta pelo tribunal. Se for explicitado que existem novos factos e elementos de prova que justificam a interposigéo do recurso,
importa indicar no recurso por que motivo esses novos factos e elementos de prova ndo foram apresentados perante o tribunal de primeira instancia.

Se o recorrente desejar que o tribunal ouga uma testemunha, obtenha uma declaragéo sob juramento de uma parte no processo ou organize uma pericia ou
inspecéo, deve indica-lo no recurso, fundamentando o respetivo pedido. Neste caso, devem ser indicados no recurso o nome, o enderego e os dados de
contacto das testemunhas ou dos peritos, se os mesmos forem conhecidos.

Se o requerente desejar que o litigio seja apreciado em audiéncia, deve indica-lo no recurso. Caso contrario, presume-se que consente que o litigio seja
resolvido no quadro de um procedimento escrito.

Caso um tribunal tenha proferido a respetiva decisdo sem parte descritiva ou exposi¢éo de motivos, o tribunal de comarca deve ser informado, no prazo de
dez dias a contar da notificagéo da deciséo, da intengao de interpor recurso. O tribunal completa a respetiva decisédo por meio do aditamento da parte em
falta no quadro de um procedimento escrito. Se uma decisao for completada pelo aditamento da parte em falta, o prazo para interposi¢éo de recurso
recomega a contar a partir da notificagdo da decisdo completa. As partes num processo de recurso podem interpor um recurso de cassagao perante o
Riigikohus contra uma decisdo de um tribunal distrital, se este ultimo tiver infringido de modo grave uma norma de direito processual ou tiver aplicado
incorretamente uma norma de direito material. Os terceiros que ndo tenham apresentado pedidos auténomos podem interpor um recurso de cassagéo nas
condicdes previstas no Cédigo de Processo Civil.

Nao é possivel interpor qualquer recurso de cassagao, se as duas partes tiverem renunciado ao direito de o interpor mediante declaragdo perante o tribunal.
O recurso de cassagao pode ser interposto no prazo de 30 dias a contar da notificagdo da deciséo ao recorrente e, o mais tardar, cinco meses apos a data
em que a sentenca do tribunal distrital seja tornada publica.

Para solicitar a reapreciagao nos termos do artigo 18.°, € necessario apresentar um pedido de oposi¢édo perante o tribunal de comarca que tenha deliberado
sobre o litigio. O pedido de oposicéo deve ser apresentado perante o tribunal de comarca que proferiu a decis&o a revelia, no prazo de 30 dias a contar da
notificagdo da referida decisdo. Caso a decisdo proferida a revelia tenha sido tornada publica, pode ser formulada oposicdo @ mesma no prazo de 30 dias a
contar do dia em que a parte requerida tenha tomado conhecimento da deciséo proferida a revelia ou do inicio de um processo de execugdo da referida
decisdo.
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